See the notice on TED website

490606-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de leasing financier — Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des
Dienstradleasings fiir die Beschiftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

OJ S 135/2026 16/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Adresse électronique: sophie-christin.henschke@rostock.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die Beschaftigten
der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Description: Abschluss einer Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des
Dienstradleasings fur die Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Identifiant de la procédure: 22ea2c5b-f29d-4c4e-9231-695abc445cab
Avis précédent: 337749-2026
Identifiant interne: 18/30/26 (nach Ruckversetzung)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66114000 Services de leasing financier

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Neuer Markt 1
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDCYT21EWNAS# Das
Verfahren 18/30/26 (nach Ruckversetzung) ist die Fortfuhrung des Verfahrens 18/30/26,
welches aus technischen Grunden aufgehoben wurde. Es handelt sich nicht um eine
inhaltliche Aufhebung des Verfahrens sondern um eine Ruckversetzung. Die
Vergabeunterlagen des Vergabeverfahrens 18/30/26 wurden grundlegend Uberarbeitet.
Bieteranfragen aus dem Verfahren 18/30/26 sind bei Bedarf neu zu stellen.
Angebotsunterlagen: Siehe auch Dokument "AbschlieRende Liste". Stellen Sie sicher, dass
Sie fur Ihre Angebotsunterlagen die aktuellsten Vergabeunterlagen verwenden. 1)
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Zuschlagskriterien: - Preis 30 %, - Bestellprozess / Aufwand fur Arbeitnehmer 25 % - Prozesse
/Arbeitsaufwand fir Arbeitgeber 25 % - Kooperation mit Fachhandlern online 5 % -
Kooperation mit Fachhandlern und -werkstatten vor Ort 15 % 2) Die Hanse- und
Universitatsstadt Rostock behalt sich fur den Fall eines Auftragnehmerausfalls folgende
Option gemalf § 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB vor: Fur den Fall, dass der Auftragnehmer vor
vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz ausfallt, behalt sich der
Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: gemaf §§
123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: gemaR §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: gemafy §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: gemal} §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: geman §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: gemaf §§
123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: gemal §§ 123 bis
126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: geman §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: geman §§ 123 bis 126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: gemaR §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: gemal} §§ 123 bis 126 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: gemaf §§
123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: gemaR §§
123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
gemald §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: gemaf §§ 123 bis 126
GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: gemaf §§ 123 bis 126
GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die Beschaftigten
der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

Description: Der Auftraggeber beschaftigt zurzeit 4430 Mitarbeiter. Die Zahl der
abzuschlieRenden Leasingvertrage wird auf 443 geschatzt. Diese Zahl stellt eine
unverbindliche Prognose dar, eine Mindestabnahmemenge wird nicht garantiert. Die
Hochstmenge der Rahmenvereinbarung wird auf 531 Leasingvertrage festgelegt. Gegenstand
des Rahmenvertrages ist die Schaffung und das Management der Leistungsprozesse durch
den AN von Bestellung bis Beendigung eines jeden Einzelleasingvertrages. Dies bedeutet: -
Zur Verfugung stellen des jeweiligen Fahrrads als Leasinggegenstand - Samtliche weitere
Leistungen, die mit dem Leasinggegenstand zusammenhangen, u.a.: o Information der MA
(per App und Webseite) o Versicherung der Fahrrader o Serviceleistungen (z.B. Inspektion
/Wartung/Reparatur) o Abwicklung der Bestell-, Rlickgabe- und Schadenabwicklungsprozesse
o Koordination und Verwaltung der vorgenannten Beziehungen und Leistungen - Eine
kontinuierliche Leistungserbringung - Schulung und Information der Personen, die im AV fur
Genehmigung der Uberlassungsvertrage und Lohnbuchhaltung zustandig sind. -
Ansprechpartner fur die MA des AV ist in samtlichen Vertrags-, Versicherungs- oder
Wartungsfragen der AN.

Identifiant interne: 18/30/26 (nach Ruckversetzung)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66114000 Services de leasing financier

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Neuer Markt 1
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlangert sich um 12 weitere Monate,
wenn diese Verlangerung durch den AG spatestens 6 Monate vor dem Vertragsende
gegenuber dem AN erklart wird. Die Vertragslaufzeit endet inklusive Verlangerung spatestens
zum 31.10.2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 337749-2026
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erganzung der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD)
mit Benennung von 3 Referenzen aus den letzten drei Jahren von vergleichbar ausgefuhrten
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Beschreibung der ausgefuhrten Leistung, Ausfihrungszeitraum, Auftragssumme im
Ausfuhrungszeitraum, Auftraggeber und Ansprechpartner mit Kontaktdaten

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung in ein Handels- oder
Berufsregister sowie sonstige Existenznachweise (Nachweis in Kopie) (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYDCYT21EWNAS5/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDCYT21EWNAS5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYT21EWNAS
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, werden nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: -Angebotsschreiben
(VVB 633) -VVB 124 Eigenerklarung zur Eignung -ausgefllltes Preisblatt -Urkalkulation
Preisermittlung -schriftlich ausgearbeitetes Konzept gem. Leistungsbeschreibung und
Formblatt 227 mit Mustern flr Einzelleasing- und Uberlassungsvertrage sowie Beschreibung
der angebotenen Leistungen von Vollkaskoversicherung, Inspektions- und
Wartungsgrundpaket sowie optionalem erweitertem Wartungspaket und optionaler
Rechtsschutz- und Haftpflichtversicherung -mind. 3 Referenzen fur vergleichbare Leistungen
aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren siehe Vordruck -Eigenerklarung
Informationen zum Bieter (CSX 59) -Erklarungen nach TVgG M-V und MinArbV M-V -
Verpflichtungen nach TVgG M-V -Eigenerklarung zur Beachtung der Russlandsanktionen -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VVB 234) -Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen (VVB 235) -Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (VVB 236) -
Existenznachweis -ggfweitere Vertrage

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Es gelten die Zahlungsbedingungen der VOL/B.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern bei dem Ministerium flr
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB: Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberblrgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Hanse- und
Universitatsstadt Rostock, Die Oberblrgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale
Vergabe und Beschaffung

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Numéro d’enregistrement: 13003000-K303-54
Adresse postale: Neuer Markt 3
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: sophie-christin.henschke@rostock.de
Téléphone: +49 381381 2342
Adresse internet: https://rathaus.rostock.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Numéro d’enregistrement: VKMV-13-L50010000000-78
Adresse postale: Johannes-Stelling-Stral3e 14
Ville: Schwerin
Code postal: 19053
Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Téléphone: +49 385588-15164
Télécopieur: +49 385588485-15817
Adresse internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/NVergabekammern/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

5f194c7e-353f-4eba-9140-db98e2ff5d93-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Aufgrund der verspateten Beantwortung von fristgerecht eingegangenen Bieterfragen wird die
Angebotsfrist vom 21.07.2026 09:00 Uhr bis zum 23.07.2026 09:00 Uhr verlangert.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 23.07.2026 09:00 Uhr

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b465fbac-5916-48eb-9219-30e4e74f27cb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/07/2026 10:18:31 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 490606-2026

Numéro de publication au JO S: 135/2026

Date de publication: 16/07/2026
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